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Reglur

8. gr reglugerdar EB 853/2004 (isl. 104/2010) um sérstakar
abyrgdir/vidbotartryggingar.

Reglugerd nr. 877/2019 um vidbodtartryggingar vardandi
salmonellu vegna sendinga af kjuklingakjoti, kalkunakjoti og
haenueggjum.

Reglugerd um vidbotartryggingu vardandi salmonellu vegna
sendinga af 6dru alifuglakjoti og nauta- og svinakjoti (i vinnslu).
Kréfur i reglugerd EB 1688/2005 (isl. 134/2010) um synatdkur,
vidskiptaskjal, vottord ofl.

Log nr. 93/1995 um matveeli
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Viobotartryggingar vegna Salmonellu

Island, Svipjéd, Finnland og Noregur eru med vidbotartryggingar
(Special guarantees) fyrir ferskt (kaelt og frosid) nauta- og
svinakjot og alifuglakjot (kjot af alihaensnum, kalkinum,
perluhaensnum, 6ndum og gaesum) pb.m.t. hakkad kjot og
haenuegg.

Danmork hefur vidbotartryggingu fyrir kjuklingakjot og egg.
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Gildissvio

Vidbotartryggingin a vid um nytt kjot.
Hun ekki vid um unnar kjotvorur og vélurbeinad kjot.

Nytt kjot: Kjot sem hefur ekki fengid adra medhondlun en kalingu, frystingu eda

hradfrystingu til ad tryggja geymslupol pess, p.m.t. kjot sem er pakkad i
loftteemdar umbudir eda pakkad vid styrdar loftadstaedur.

Vélurbeinad kjot: Afurd sem faest med pvi ad fjarlaegja kjot af beinum, sem enn
eru med kjoti eftir urbeiningu, eda af alifuglaskrokkum med vélbunadi sem
veldur pvi ad bygging vodvaprada eydileggst eda breytist.

Unnar kjotvorur (meat preparation): Nytt kjot, p.m.t. kjot sem hefur verid bitad
nidur, sem matvaelum, kryddi eda aukefnum hefur verid beett i eda sem hefur
verid sett i vinnslu sem naegir ekki til ad breyta innri byggingu vodvaprada i
kjotinu og eyda pannig einkennum pess sem nys kjots. (reg. EB 853/2004, isl.
104/2010). .
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Vidskiptaskjal fyrir kjot

* Vidskiptaskjal (Commercial documents) parf ad fylgja
Ollum sendingum af fersku (keelt og frosid) alifugla-,

nauta- og svinakjot (p.m.t hakkad kjot) sem eru flutt
inn fra EES rikjum (ESB og EFTA |6ndum).

* Fyrir adrar kjottegundir parf ekki vidskiptaskjal




Fyrirmynd vidskiptaskjals

Sendandi (fullt heiti og heimilisfang starfsstéovar sem sendir og, ef
vid & sampykkisnimer starfsstddvar sem sendir)

Tilvisunarnimer skjals i) PR LA 7 A B NCC kMR RR OS2 ok N rRE i
Heildarfjoldi blaosiona i pessu skjaliz ...

Dagurinn (pegar efnio var flutt af athafnasvaeodinu):

[

Viotakandi (fullt heiti og heimilisfang wviotakanda og, ef vid &,
sampykkisnumer starfsstédvannnar sem tekur vid afurdinni)

3. Fermingarstaour sendingar (fullt heimilisfang ef annad en i 1. 110)

4.1.

Flytjandi, Mutningate ki, magn og audkenni sendingar

Flytjandi (fullt nafn og hemmilisfang):

. Véruflutningabifreid, jarnbrautarvagn, skip eda loftfar (%)
. Skraningamumer, heiti skips eda flugnimer:

4.5. Tegund pakkninga:

4.6. Fjoldi pakkninga i hverjum flokki afurda:

A B e d (K s s R R R R R SRR R

4.8. Numer gams, ef vid a:

5.1
5.2

Lysing 4 afurounum

Tegund AfUrda (%) .ooeoveeeeeireeieeeaseseseeiseeeeaeeseae s nn s e e rneeenes
Astand afurda ( 4) ........................................................................

........................................................................................................




Vidskiptaskjal frh

6. Yfirlysing sendanda
Eg, undirritud/undirritadur ysi pvi yfir ad:

skodanimar, sem um getur i reglugerd framkvamdastjomarinnar [...], hafa verid gerdar med neikvadum nidurstéoum og yfirlysing fra
ranns6knarstofunni, sem vardar pzr greiningar, sem voru gerdar 4 sendingunni, eda nidurstédur slikra greininga fylgja pessu skjali (?).

Kjotid af nautgripum eda svinum, p.m.t. hakkad kjot, 4 ad fara 4 starfsst6d til gerilsneydingar, daudhreinsunar eda medhondlunar sem hefur
svipud ahrif. (%)

Kjotid, p.m.t. hakkad kjot, kemur fra starfsstdd sem fellur undir eftirlitsdztlun sem er vidurkennd sem jafngild peirri sem var sampykkt fyrir

Svipj6d og Finnland (%).
Undirskrift
GO . coossromossssimsonsssmassssenssnsapsosspsssonsponsuasnsssussnooosomanenooss IO nensossneisiosss siosss sieoseosuessossnensosssensiessh s bussh asiuiossns s ossensiosshesossssiis
(stadur) (dagsetning)
(undirskrift dbyrgdaradila/sendanda) (%)
(nafn, med hastéfum)
Athugasemdir

(') Tilvisunamimer, gefid Gt af dbyrgdaradila i pagu rekjanleika.

(") Strikiod yfir pad sem 4 ekki vid.
(*) Lysid tegund afurda (t.d. kjot af nautgripum, svinum eda alifuglum, hakkad kjot).
(*) Lysid dstandi afurda: kaldar eda frystar.

Ll«

) Undirskrifi skal vera i 60rum lit en prentadi textinn.




Vidskiptaskjal

Yfirlysing sendanda:

1. Nidurstodur sem syna neikvaedar nidurstodur af
Salmonellugreininga

2. Kjotio af nautgripum eda svinum, p.m.t. hakkad kjot, a ad fara
a starfsstoo til gerilsneydingar, daudhreinsunar eda
medhondlunar sem hefur svipud ahrif.

3. Kjotid, p.m.t. hakkad kjot, kemur fra starfsst6d sem fellur
undir eftirlitsazetlun sem er vidurkennd sem jafngild peirri sem

var sampykkt fyrir island g
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Skilgreining a sendingu

* Dyrafurdir af somu tegund sem skilgreind eru i sama
vottordi eda vidskiptaskjali. Sendingin verdur koma fra
sama fyrirtaeki, flutt med sama flutningafyrirtaeki og
afhent til sama mottakanda.




Synatokur af nauta- og svinakjot

1. Stroksyni af skrokkum (heilir, halfir eda fjéordungar)
Naut: Stroksyni af 3 stodum (laeri, hupp og halsi) ( 1 safnsyni)
Svin: Stroksyni af 2 st6dum (lzeri og bringukolli) (1 safnsyni )
Nota hrjufan svamp (adrasive sponge sampling method).
Synatokusvaedi amk. 100 cm? fyrir hvern synatdkustad.

2. Fjordungsstykki, stykki og smaerri hlutar.
Td. skera u.p.b. 25 cm? sneid. Hopa ma stok syni ur somu
sendingu ad hamarki 10 syni

3. Hakkad kjot.
Taka skal upb. 25 g syni af kjoti. HOpa ma stok syni ur somu
sendingu ad hamarki 10 syni o® 205
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Fioldi syna

 Dami: 80 pakkar af nautalundum eru fluttar inn.
byngd a hverjum pakka er 15 kg. ba parf ad taka syni ur

- /7

30 pokkum. Hopa sama 10 i safnsyni. ba fara 3 syni |
greiningu & Salmonellu.

2. Fjoroungar, stykKi og smeerri hlutar sem um getur i 2. lio A-hluta og hakkad kjot sem um getur i 3. 1io A-hluta

Fjoldi pakkadra eininga i sendingu, sem taka skal syni Gr med slembitrtaki, skal vera eftirfarandi:

Sending (fjldi pakkadra eininga) Fjoldi pakkadra eininga sem taka skal syni Or
1-24 Fjoldi sem svarar til fiolda pakkadra eininga, p6 ad hamarki 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
Coo-89) Cw»)

90-199 W
200499 55
500 eda fleiri 60

bad akvardast af pyngd pokkudu eininganna hvort faekka megi peim pokkudu einingum sem taka skal syni ar og skal
faekkunin dkvedin med e flirfarandi margfSldunarstudlum:

byngd pakkadra eininga >20 kg 10-20 kg <10kg

Margféldunarstudlar x 1 < ) x 1,




Synatokur af alifuglakjoti

1. Skrokkar (med hud & halsi enn afasta)

Slembiurtakssynin verda ad dreifast jafnt & alla sendinguna. |
synunum skulu vera u.p.b. 10 g hlutar af hud a halsi

Hépa ma stok syni ur somu sendingu ad hamarki 10 syni.

2. Skrokkar an hudar a halsi, skrokkhlutar og slaturmatur

Taka skal u.p.b. 25 g vefjabita med pvi ad stinga daudhreinsudum tappabor
inn i yfirbord kjotsins eda med pvi ad skera sneid af vef meddaudhreinsudum
aholdum. Hopa ma stok syni ur somu sendingu ad hamarki 10 syni.

3. Hakkad kjot

Taka skal u.p.b. 25 g syni af kjoti med daudhreinsudum aholdum. Hopa ma stok
syni ur somu sendingu ad hamarki 10 syni.
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Vottord (certificate) fyrir egg

1I: Upplysingar um heilbrigdi Tilvisunarnimer vottords Tilvisunarnimer stadar

Staofesting

Eg, undirritud/undirritadur, votta hér med ad:

eggin, sem lyst er hér ad framan, eru tr hopum sem hafa gengist undir, med neikvaeoum nidurstédum, par skodanir sem kvedid er 4 um i

i
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar [...] (%),

ii. eggin 4 ad nota til framleidshu 4 unnum afurdum med vinnsluadferd sem tryggir eydingu salmonellu (*).

1L hluti Vottord
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Stadfesting
Eg, undirritud/undirritadur, votta hér med ad:

1. Eggin, sem lyst er hér ad framan, eru ur hdpum sem hafa
gengist undir, med neikvaeedum nidurstodum, paer skodanir sem
kvedid er a um i reglugerd framkvaeemdastjornarinnar |[...]

2. Eggin a ad nota til framleidslu @ unnum afurdum med
vinnsluadferd sem tryggir eydingu salmonellu .
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Synatokur i upprunahopi eggja

4. greinirgl. (EB) nr. 1688/2005 med breytingum

Syni ur varphanum skv. rgl. (EB) nr. 517/2011 (voktun & Salmonella i
varphaenum)

Varphaenur i burum: 2x 150g saursyni
sem samsvarar 2x 60 einstaklingssynum,
rannsakad sem eitt safnsyni

Varphaenur i lausagénguhusum:
Sokkasyni 2 por, rannsakad sem eitt safnsyni
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Takk fyrir!

www.mast.is




